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1. [IMoveEMENT] and movement verbs

1.1. Movement verbs
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1.1.4. ph
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1.2. Causativity
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1.2.1. jn
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1.3. The ship classifier
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1.4. Semantic classification
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2. [sENsEs AND EMOTIONS] and cognition verbs

2.1. Cognition verbs with [SENSES AND EMOTIONS]
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2.2. Potentiality
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2.3. Choice

m-bsh.w
.0iT7182 ONIX IXPW 17372 oM
no do.I understand of-this-answer
woan Jold SRR —fad=loxd)

bwjrj m+[ ‘eye’] n-t3y-wsbh(t)
that-say.thou for.I

|H2 8
jdd.knj

MIWNT YW mAan awiy XY K N95Mm) M mwnT DK an XY IR
J9 nmKw (i

2.4. Semantic classification
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2.5. “Anti-category”
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3. [acTIONS OF FORCE] and transitive verbs
e Transitive verbs:
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See Ex. 36.
¢ Intransitive verbs:
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rob.IMPE RSONAL/me in-thy-harbour
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See Ex. 25.
See Ex. 40.
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